Dear Friends and
Family,

We bring loving
greetings to you from
the wet and humid
Yangon. The wet

monsoon season has |
begun, and it will
stay with us until the
end of September. |

Church Camp

The church camp during the Water Festival is
one of the highlights of our church. We had
about 120 in attendance. Praise the Lord for the
9 people who testified their newfound faith by
obeying the Lord in water baptism. Our church
members truly appreciated the camp for
helping them grow in their walk with the Lord.

Two New Church Planters

Praise the Lord for enabling our church to send
two new church planters during the month of
June. Pastor Ko Ko Oo and his family are
serving the Lord in Sanpya Kone. Pastor James
Ko and his family are serving the Lord in Taike
Kone. Most of the people in these towns are
Buddhists. There are about 25 monasteries in
the area. It is our prayer that souls would be
saved and Bible-believing churches would be
planted.

Summer English Course

We are so thankful to the five committed and
humble servants of the Lord for teaching
English for two months (May and June).
Brother Daniel and his wife, April, taught it
during the month of May, whereas Ms. Melinda
Schepemaker and Pastor and Mrs. Laterza
taught it during the month of June. The
program has greatly benefited the students,
preparing them well for the new academic year.

Pastor & Ms. Laterza

Thank you so much for praying for the Bible
school. Since our inception in 1995, this year
marks a milestone in our enrollment with 112
on-campus students. In addition to these, we
have 45 D.Min. students as well. Please pray for
the Lord’s protection as the conscription law is
still in effect. We would also appreciate it if you
kindly pray with us for a light truck for the
various needs of the school. We do have a
motorized rickshaw, but since March of 2026,
we have been facing two main issues: (1) We are
no longer allowed to buy gas at the gas stations,
and most importantly (2) As of July 25, we are
no longer allowed to use it. (We have no idea of
the reasons behind these changes, though.)




